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Ei Tag isch my alte Lehrmeister deheim unger dr Tiire gstange.
Er het ne ganz anger Chleid agha. ass albe, un d Mueter het gseit, 1
dorf em jetz nimmi «du» sage.

Was het en icht heitribe ?

Im Brueder Morand sy Schwoger het welle d Schiilire néi uff-
baue. Si hitts jo scho lang bitter nétig gha. Dr Brueder Morand
hets dunggt, &r syg o ne Bitzeli dschuld, ass die alte Trem eso ver-
haumet sy. Un wige damm het er gseit, er well hilfe holze un zim-
mere . .. un noche gech er wider hei — hei is Chloster.

Es sy wahrli chuum zwe drei Tag tibere gsi, het ne Auto gsurrt.
Mir sy alli usegsprunge. Dr Doggter. «Was hets gith ?»

D Nochbersfrau het gjommeret: «Herrjessis. dr Morand ... du
lieche Himmel ... Er isch ungere Baum cho. Zerscht het die Tanne
nit welle gheie, si het si ghinggt. Dr Morand het si gege Stamm
gspeert, het horzet mit dr Achsle, do driiht si dr Stamm, iiberwirh-
let, dr Morand will flieh, riitscht uss mit syne unbschlagene
Schueh . .. un s Ungligg isch do gsi. Herr Doggter, halfet em, wenns
Gotts Willen isch...»

Wyters het si nimmi chenne rede.

Dr Doggter isch im haile Lauf im Birg zue grennt. Mir hinge-
dry. — Im Brueder Morand het niemer meh chenne hilfe.

«Trostet ech, <het dr Doggter no me Riingli gseit,» es het halt eso
miesse sy. Er het gspiirt, ass sy Stung nochen isch, un wéage dimm
isch er hei cho. Hei — cho starbe.» '

Si hein en nit uff em Chilchhof im Dorf vergrabe. Nei, es isch ne
Auto cho und het en greicht, furtgfiehrt a sdlb Platzli, wo d Chlo-
stermanne griistet hei nidbe de hoche Muure.

Un won i letzhi vor em schmidysige Chriizli gstange bi un s Aeb-
heu ne chly uff d Syte druggt ha, ass 1 ha chenne dr Namme lase,
do isch s mer gsi, i gsech ungersmol tibere, i ne schoneri Walt, is

Buebeparadys. AF.

SPRUCH

Nit ne Huffe Spriichli mache

Wei mr iibers Schwyzerlang !

Nei, wei lieber ghorig wirche,

Mit em Geischt un mit dr Hang,

Wei ne Wag i & Zuekumpft baane —

Gecl’s dur Hiirscht un Dorn un Stei.

Fiirsi goot’s, sobol mr wiisse,

Wo mer alli ane wei! A.F.
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